Pestl panorama

A mi japaniaink — Aranyak a kirakatban
— Tanuk — Inségkenyér

H ol a régi jokedviink? Az bizony elveszett sz8rén-szdldn a békével, a

hési halottakkal egytitt temették el. Magas foldhalom ptaposodik
most folotte.

De azért maradt belGle egy csipetnyi: a ,pesti humor”, melyben van egy
adag vackorizd 6nguny, egy adag akasztéfahumor, meg egy adag ugratis.

Nemrégiben tapasztaltuk ezt, mikor nélunk jartak a japdni szinészek.

Sikeriiket annak kdszénhették, hogy Ggyszélvin csak a szemnek jatszot-
tak. Mozdulataik erejével, taglejtésiik bdjaval héditottdk meg a nézGteret.

Maga a nyelv bizony furcsdn hatott eurépai filinkre. Sipegd szavuk
osszefoly6 egyvelegét hallottuk. Hires orientalistdk tiltek a néz8téren, akik
annak idején sokat forgattdk a japdni nyelvtant, és toredelmesen bevallot-
tak, hogy egy kukkot se értenek a szovegbdl.

Ami nem is csoda. Hiszen a szinpadon beszélt szévegnek a kdzrendd
néz6 — tapasztalat szerint — csak a hetven szdzalékdt érti akkor is, ha anya-
nyelvén jatszanak.

Aztdn a japdni a vildg legnehezebb nyelve. Aki a kozbeszédet tudja, az
még nem tudja az frott nyelvet, s aki az frott nyelvet tudja, az még nem tud-
ja az udvariassdg nyelvét, mely a mdsik kettdt6l merében kilonbozik.

Az egyik japdni el6adédson feltdnt nekiink két pesti fiatalember. Komo-
lyan, karba tett kézzel iiltek egymds mellett. Minden széra, amit a szinpad-
rél hallottak, fiileltek. Olykor tenyeriikbél tolesért is formdlrak fuluk koré.

Amikor el6ttiik egy nézs csorgette a szinlapot, az egyik udvariasan hoz-
zéafordult:

— Bocsdnat, csendet kérnék. Nem tudom kovetni az el§addst.

Felvonidskozokben pedig igy beszélgettek:

- Ertetted?

—Mindent. Bir ez a n6, 4gy tetszik, dél-japani nyelvet beszél.

—Na nem egészen. Alig lehet észrevenni.

A nézdk tisztelettel tekintettek erre a két tudés fiatalemberre.
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A sziinetben aztdn az egyik fiatalember igy sz6lt a tdrsdhoz:

- Te, most nem értettem egy szot.

— Mi volt az?

— Bawakiuuo.

— Igazdn nem tudod, mi az? Bawakiuuo, kérlek, az olyan kis agyagcsobar,
melyben buddhista papok tdmjént égetnek.

— K6sz6nom.

Mosolyogva tidvozoltiik ezt a két ifjat: a pesti humor utolsé mohikdnjait.

Egy bank kirakatdban, fatdlkdban a kiilonboz6 valutdk, bankjegyek mellett
aranyak csillognak.

Nézegetjilk ezeket a pesti aranyakat. Az egyik ,arany” széle kifeslett, az
aranypapir, melyet a nydri nap kiszivott, felgdndorilt, ldtszik a fehér kar-
ton, melyet csak bevontak aranypapirral.

Hasonléak ezek az aranyak azokhoz a papirbandnokhoz, papirszaldimikhoz,
melyeket fiszeres boltok kirakataiba tesznek ki, mert nem romlandok.

Csak jelképek. A mi gazdagsdgunk jelképei.

Kés este az utolsd autébusz zordg dt az elhagyott, sotét hidon. Mindossze
négy utas il benne.

Hirtelen zokken az autébusz: osszetitkdzés tortént.

Ebben a pillanatban a négy utas hanyatt-homlok ront az ajt6hoz, Ggy to-
lakszik, egymdst tiporva, mintha az életét mentené. Egy férfi ellok egy
oregasszonyt, § ugrik le eldszor. Borzasztd elgondolni, mi toérténnék, hogy-
ha komoly veszedelem volna, s egy zsifolt kocsi kézonsége viaskodnék.

Szerencsére csak egy csopp karambolrdl van szé. Az autébusz dsszetitks-
zOtt egy autdval, a sdrhdnydjat egy kissé megrongilta.

Renddr fut oda. Ezalatt a két jdrm@t mdr egy harminc emberbél 4116 cso-
port fogja koril. Honnan jottek ide? Rejtély. Az elébb egy lélek se jart a
hidon.

Ezek a szem- és filltantk, azok, akik mindent ldttak, hallottak, akik min-
dent tudnak. Mindenki ldzasan kardoskodik az igazsdg — az & igazsdga —
mellett. Harmincan harmincféleképpen.

Arra a torténetiréra gondolunk, aki, miutdn hallotta, hogy egy utcai sze-
rencsétlenséget — nyomban a megtorténte utdn — tiz tand tizféleképpen
mesélt el, végképp kétségbeesett szép és nehéz hivatdsit illetbleg.
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~Inségkenyérnek” hivjik azt a korpds, de izletes kenyeret, melyet nem
régbta drusitanak a pékek. Uj sz6. De csinya szd.

Miért keseritik, savanyitjdk el a falatot szdjunkban ilyen szomort széval?
Nem elég, hogy inségesek vagyunk? Még emlegetik is? Még az étvdgyunkat
is el akarjdk venni?

Ez rosszabb, mint a szegénység: otletszegénység. Keressenek 4j szot, ke-
reszteljék 4t az ,inségkenyeret”.

1930. november 29., szombat, 6. old.

Pesti panorama

inségkenyér — Feteke érddgdk az utcan
— Téli rézsaték — Nemzetesdi ...

M Gltkor ezen a helyen sz6vd tettiik, milyen helytelentl cselekedtek

azok, akik az olcsé, kiillonben izletes kenyeret inségkenyérnek ke-
resztelték el. Miért savanyitjdk el szdjunkban a falatot, esziinkbe juttatva,
hogy milyen szegények, nyomorultak vagyunk?

Egyik olvasénk levelet intéz hozzénk, s azt inditvinyozza, hogy az inség-
kenyér neve legyen ezutén trianoni kenyér. Az 6tlet érdekes. Csak az a kér-
dés, vajon a ,, Trianon”, mely rokon értelm szava szenvedésiinknek, nyo-
morasdgunknak, nem keseriti-e el még jobban mindennapi kenyeriinket?
fgy voltaképp az okot alkalmazndnk az okozat helyett. (Ezt a sz6képet me-
tonimidnak nevezik a stilisztdk.)

Mikulds napjdn nem is annyira a myrai ptispok mdsa jdrta az utcdkat, a
hézakat, mint inkdbb az 6rdogok.
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